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CABECERA  
REF. MLH:  F.27.01SUP YACIMIENTO:  La Mazorra
MUNICIPIO:  Utiel PROVINCIA:  Valencia
N. INV.:  Colección particular OBJETO:  P
TIPO YAC.:  HABITAT  

GENERALIDADES  
MATERIAL:  PLOMO SOPORTE:  LAMINA/PLANCHA
TÉCNICA:  INCISION DIRECCIÓN

ESCRITURA:
 DEXTROGIRA

NÚM.
INSCRIPCIONES:

 2 TIPO EPÍGRAFE:  INDET.

DIMENSIONES
OBJETO:

 3 x 4 cm NÚM. LÍNEAS:  2

CONSERV. EPG:  La primera línea es de
difícil lectura

CONS. ARQ:  R

RESPONS EPIGR:  SM REVISORES:  ALF, ISC
RESPONS ARQUEOL.:  MGM  

TEXTO Y APARATO CRÍTICO  
TEXTO:  baiśe+[

onos

APARATO CRÍTICO:kaiśen JdH, baiśen ed. princeps
EPIGRAFÍA Y PALEOGRAFÍA  

FTE. LEC.: JdH SEPARADORES: CARECE
NÚM. TEXTOS: 2 LENGUA: IBERICO
SIGNARIO: LEVANTINO METROLOGÍA: carece
OBSERV.
EPIGRÁFICAS:

 Pequeña lámina de plomo oblonga que presenta un orificio circular en su
márgen izquierdo. Está escrita solo por una cara.

La primera línea es de lectura complicada por superponerse algunos signos,
restos de un escrito anterior mal borrado según señala su editor. Su lectura
es kais(n)[---], pero tampoco excluye una segunda lectura en la que mezcla
los signos del texto más antiguo y del más reciente: baisea(n)[---]kai[---].
Paralelos para baisen son: baiseta de Sinarcas (V.01.01), baiseltun de Pico
de los Ajos (V.13.03), baiseldunu de Pico de los Ajos (V.13.01), 
baisebilos de Ampurias (GI.10.10), baisu[ de Sagunto (V.04.50), etc.
Finalmente, el Dr. Siles (en carta que reproduce el editor), piensa que tal vez
haya que leer kaise(r)onos, que sería o bien un étnico celtibérico en
nominativo plural o bien un nombre propio igualmente celtibérico.

OBSERV.
PALEOGRÁFICAS:

 Los alógrafos empleados son e1, ka1, n2, s1 e i2.

CONTEXTO ARQUEOLÓGICO  
FECHA HALLAZGO:  Desconocida
CIRCUNSTANCIAS
HALLAZGO:

 DESCONOCIDO

DATACIÓN:  Siglo II - primera mitad del s. I a.C.
CONTEXTO
HALLAZGO:

 Hallada en un yacimiento expoliado desde hace años (Fletcher 1982, 252).
Sin contexto.

OBSERVACIONES
ARQUEOL.:

 Lámina plúmbea con rotura reciente. En la parte inferior izquierda tiene una
perforación circular. Escrita por una sola cara.
Fotografía y dibujo: Fletcher 1982, fig. 1, Lám. I, 1.

                               página 1 / 2



BIBLIOGRAFÍA  
ED. PRINCEPS:  Fletcher 1982, 252, fig. 1, lám. I, 1.
BIBL. ARQUEOL.:  Fletcher 1982

ILUSTRACIONES  
 
 

Créditos: Fletcher 1982
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